Le texte est traduit de l'ukrainien

                                                Emblème de Ukraine

                                                   SUPPLEMENT

                                        Au Brevet d'Etudes Secondaires

                                                     B # 542551



                                                  SUPPLEMENT

                                       Au Brevet d'Etudes Secondaires

                                                  XE # 22079984

                                             (sans brevet  n'est pas valable)

Ivanov Ivan Ivanovich
          a terminé en 2003 l’école  d’enseignement général des degrés I-III 

      du village de Gorlivka 

avec les notes suivantes:

	

NOM  DES DISCIPLINES
	NOTE

	Langue ukrainienne
	 9 (neuf)

	Littérature ukrainienne
	 12 (douz)

	Littérature étrangère
	 12 (douz)

	Algèbre et principes d’analyse
	         8 (huit)

	Géométrie
	8 (huit)

	Histoire de l’Ukraine
	11 (onze)

	Histoire universelle
	10 (dix)

	Gens et société
	10 (dis)

	Physique
	9 (neuf)

	Astronomie
	7 (sept)

	Biologie et principes d' écologie
	9 (neuf)

	Chimie
	9 (neuf)

	Langue étrangère (anglaise)
	10 (dis)

	Prinicpes d'économie
	9 (neuf)

	Instruction de travail
	12 (douz)

	Culture physique
	12 (douz)

	instruction prémilitaire des garçons
	10 (dis)

	Principes d'informatique
	11 (onze)

	Principes de la sécurité de la vie
	11 (onze)


A passé des examens des disciplines suivantes:

	NOM DES DISCIPLINES
	NOTE

	Langue ukrainienne
	9 (neuf)

	Littérature ukrainienne
	12 (douz)

	Histoire de l’Ukraine
	11 (onze)

	Littérature étrangère
	12 (douz)

	Principes de la sécurité de la vie
	11 (onze)


A assimilé avec succès le programme des cours facultatifs: 
Pour ses succès en étude .......... est recompensée du Diplôme d'Honneur.

Directeur
     /signature/
     /lieu du cachet/
 le 27 juin 2003
Numéro d'enregistrement 10
Le 28 novembre 2008 
Moi, Belikov A.I., le notaire privé de l’arondissement notarial de Tcherkassy, j’assure l’authenticité de cette photocopie avec le document originel. 

Enregistré dans le registre sur No 11161
Taxes recovrées conformément à l’article 31 de la loi  «De notariat »

Le notaire privé

/signature/
/cachet/

La traduction de la langue ukrainien à la langue française était effectuée par moi, traductrice ........
Переклад з української  мови на французьку мову зроблено мною, перекладачем ........__________________________________ 

